TBapuH. Ile 1OBOAUTH TBEPAKEHHA NPO NMepeBaKaHHA Y TPAAUIIAHOMY CBITOTJIALI YKPAIHIIIB puc
TOCIIoapHUKa — MParbOBUTOTO, A0ANINBOTO, TiCHO TOB’I3aHOTO 3 IPUPOJI0I0 V BCixX il BUsABaX.

OxpimM TOTO, BapitoBaHHA KiNTbKOCTI (hikcoBaHMX (HPA3EOSIOTIUHNX OGUHUIH CBiTUNUTH PO “KUTTA”
(ayHOHA3B y 3BUUYAAX i TPAAUIIIX YKPaiHCHKOTO Hapoay, fioro Mipax, Kaskax Ta oopamoBocti. Ileit
(haxT MoKe TaKOXK CBiIUNTHU PO IO3UTUBHE a00 HeraTUBHE 3HAUEHHA Tiel UM 1HINIOI TBAPUHY Y KUTTI
Jwoneii, mpo ii no0yToBe mpu3HaUeHHA TOIo. IIpoTe, monpu pisHY KiabKicTh 300¢paseosorizmis
YKpaiHCBhKOI MOBH 3 Ti€0 UM iHIIOI0 (hayHOHA3BOIO, MOKEMO CTBEPI?KYBaTH, 1110 HOCil MOBU BIIPOJOBIK
BiKiB MOrJIZ 3 iIXHBOIO JOIIOMOTOIO OIIiHIOBATU IEBHY PUCY XapaKTepy JIOAWHU, KBaJdiikyBaTum AK
MOpPaJIbHY UM aMOPaJIbHY 11 MOBEAIHKY, MiTKPECJAI0BATH BaXKJIUBICTh AKOTOCh BUAY i1 AiAJSBHOCTI I
ysaraJjii BUCJIOBJIIOBATU CYAKeHHS IIPO JIIOAChKe iICHYBaHHSA AK TaKe.

3aramom 3o0o¢paseosorisa ykpaiuncbKoi MoBHu, Yy TOMY umucJi i ¢ppaseosoriuHi oquHUIi 3
KOMIIOHEHTaMU-Ha3BaMU TBApUH, IOTPe0ye MONAIbIINX I'PYHTOBHUX CTYZAill, OCKIJIBKU cATae CBOIM
KOPIiHHAM TOTEMiCTUUYHUX BipyBaHb, 10 3aPOAUJNCS IIl€ HA POJAOIJIEMiHHIN cTaAil po3BUTKY i uepes
SABUYHUIIBbKI YABJIEHHA, TpaHCHOPMYBaBIIUCH CIIOYATKY ¥ Mi(, a misHiIe y Kasky, 6aiiKy, paseosorizm
TOIIO, JIAIIIM IO cCydacHOTOo MOBIA. ToOTO et hparMeHT MOBHOI KAPTUHU CBiTY YKPaiHIIiB CTAHOBUTDH
MiHHWHT IIJaCcT HAIliOHAJIBHOI KYJIBTYDH.
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Summary. The article deals with the reflection in the language of the material and spiritual
culture of Ukrainian people. Reviews the one of the reasons of Ukrainian animals idiomatically phrases
with supporting component symbolic as an object of mentality of Ukrainians.

Key words: zoophraseology, picture of the world, symbol.

YAK 821.161.2
Ceiaep 1.1

APXETUIMU MATEPI | MATEPUHCTBA Y TBOPYOCTI €BIEHA T'YLLAAA

IIpo maTip HamucaHo, IIPOJAEMOHCTPOBAHO B YCiX BUAAX MHUCTEIITB 0e3JIiu TBOPiHb Pi3HUX POXiB,
skaHpiB. I{sa Oe3KOHeUHIiCTh IPUPOAHO OOYMOBJIIOETHCA, BUBHAYAETHCA CYTTIO, MicieM i1 B KHUTTi
JoauHU. | 3BepHEHHA M0 IpobJieMu HaKJdagae Ha OyAb-IKOT0 aBTopa 0co0JIMBY BiamosiganabHicTh. He
BIABaTHUCh 0 MITAMIy, He MoBTOpioBaTu. CkazaTu mochk cBoe. I IpoABIsAeThC Iie i B cuTyariii, i B MOBi.

Came B npomy miaHi mocrae Hosesa €. I'ynasa. Ilounsaoun 3 Ha3BU. VIeThCA He IPO KOHKPETHY
0co0UCTiCcTh, K y 3BUUaiiHoMy TBOpi. IIpegmer yBaru aBTOopa — 1moch ocobauBe, 3Hauume. O 6 p a 3
MaTepi, opraHiuba — oiHa 3 By3JIOBUX YaCTUH 0€3KOHEUHOTO0 CBiTY mpupoau. IlournHarouu 3 30BHIIITHOCTI.
MarepuHe 06MUYS — B IIEHTPi MEPEeXTJINBOTO HiMOY IpOMeHiB, KOJIbopiB. BoHa 61u3bK0 — i € 11eit HiMO.
Crynuia BOIK — i HABKOJIO BiKe He iCKPUThCA I He MepeXTuTh HiM0. BasKKo mOBipuUTHU B CIIpaBKHiCTH

HiMOy — i TaK camMo0 Ba:KKO BU3HATH, III0 MOr0 B:Ke HeMa.
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Barara ykpaincbKa JriTepaTypa odpasamMu IpUpoaH, *KiHKMU, MaTepi. Aje e — ocobauBuii oopas.
Came — I'ymaiB. [TounHAaeTHCS BiH i3 30BHIITHOCTI ¥ MPOSABASETHCA B IOBEiHITi, BUMHKAX — i HacaigKax.
ITe me mpocTo BaraJbHOIPUHHATHIHN 00pas KiHKY 3 i1 ocobucTuM xapaxkrepoM. Ile — 6auckiTKY icHyBaHHSA
BCBOTO CYIIIOTO, B IIeHTPi AKoro — BoHA. JKinka. MaTu.

IxapakTep, moBeAiHKA CUHA — TO He IPOCTO CiMeliHi B3aeMUHU TOKOJIiHE. Ile —cyTh i ciBicHyBanHA
icToTHU JMIOACHKOI I IPUPOAY — B iX O€3KOHEUHOCTI CyTi, TIMOUH, 3SHAUUMOCTI.

“T'ocTpe 3BOPYIIEHHA IPOMHAJO Tebe, Haue IITOMHO TH JiITKHYBCA CBiTOMiCTIO YOTOCH COKPOBEHHOTO,
Haue 3yMiB yIJIaaiTu Te, 110 B3araJji He JOCTYIHE JoAcbKoMy 30py” [1, 4].

I corsAunMit TPpOMiHB, i TPABUHKA, AEPEBO, ITAIIINHA — TO HE IPOCTO ABUIIA, TPEIMETH, PeUi cami
o cobi. Ile — oprauiuni yacTKu cBiTy — 6€3KOHEUHOTO, TVINOMHHOTIO, pi3HOOapBHOTO. B 30BHiMHEBOMY
BUTJISAMI, B TIMOMHHIHN CyTi, 3HaUMMOCTi, pisHOGAPBHOCTI.

T'rizmeuxko nramku. Tpoe Aeuok. I posmaunmBe CKPpUKYBaHHA HAJ HUMU AOBTacTO-CTPOTOTO
TpaBHUKA. TpuBora 3a 00 MabyTHiX ITAIIIEHAT.

ITeii oO6pas mTaIrKky Haj THi3JeuKoM — 6e3KOHeUHa OpTraHiuHa YacTKa 6e3KOHEUHOT0 CBiTY i 0aueHHs
oro mucbMeHHUKOM. MaTip, MAaTepUHCTBO, — B iX MOBCAKJIEHHOMY, MOOYTOBOMY — i B IIMOGUHHO
ysarayjbHeHUX 3MicTi i 6auenHi. [Jo 6oromarepi, 10 ¢BATOI.

Matu — KopiHb BchboOro cyiioro. I B To# ke yac — HeBigAiabHA Big KpoHM B ii 3BMUamiHOMY,
MMOBCAKAEHHOMY IMTOOYTOBOMY — i B y3araJbHEHOMY 3HAUCHHAX.

CHH IIPOCUTH MATip CTATH TaM, Ae CTOosJaA Iepen iuM. “Xiba He 0JHAKOBO, Ae CTOATH?”

Hi. He ogaakoso. I cripaBu He Juiiie B MicIli, e CTOITh BoHa. AJie i B TOMY, II[0 IIPO Iie IPOCUTH CHH.
B iioro ouax BoHa unTae HiMe OsiaraHHA. I CIYXHAHO CTyIIae HOTaMU HA Te MicIle, IKe BKa3ye CHUH.

B ux ciieHax, B ixHEboMYy CBiTJIi — 1ija (histocodis po3syMiHHS CBiTY i1 XapaKTep, 3MicT iioro oopasy.
TicrorHai mrpuxu cruaio €. I'yiiama-nmposaika. 3a 3BBUYaiHUMU IITPUXaAMU, JeTAJTAMU ITOOYTY, BBAEMUH,
JKUTTS MaTepi if cuHa — rInOMHHEe, BU3HAUAJIbHe, BiuHe.

IToxasoBuii cTuab PO3IOBiAL i B iHmIomy. Kol MaTu He 3BasKMJIa Ha MPOXaHHS CHUHA IIOCTOATH
opyY — ¥ HiMO HiOU ITTe3HYB YMUTh.

BauenHsa, BUIJIsg, 3MiCT HABKOJIUIIIHBOTO CBIiTY, JKUTTA B KOHKPETHUX JETAJAX, B CYTi, IOBEeIiHITL
agioauHau. B 1aHomMy BUIIaAKYy — Y BBaEMUHAX MaTepi i cuHa.

Hobpora, JIOAAHICTD, IPAILOBUTICTL. BIM3bKiCTh UM HAaBiTh €qHiCTD 3 Mpupomoo. M’ aKicTs —i B
TOT Ke Yac HeTEPIUMIiCTh 10 YOTOCh UYKOT0. 30KpeMa yKpaiHncbKoMy X1i60po0y. [lokazoBuii TyT emizon
yaciB HiMenbKOI oKymairii.

Maru momupae. Ajle Ha3aB:K /A1 3aJIUIIAETLCA 3 CHHOM. B fioro cepiti, ayiri, cmoragax.

ITopTper MmaTepi JOIMOBHIOETLCA eKCKYPCOM B MuHYyJIe. Hac Bilinu. Bigceryn okynauTis. BigBigunuu
xXaTu HiMenbKuM odinepom. JIsgmac HempoIireHoMy rocresi mo morii. IlepeskuBanHs 3a giTeit.

“BupobJieHa I1ie B paHHiX OMOBiJaHHAX TOHKA aKBapejlbHa MaHepa IHChbMa, JUTHHHA YKCTOTA i
SCHICTB CBiTOBiIUYTTSA, BIIKPUTICTE JiPUUHOTO repos A0 IPEKPACHOT0 B yCixX Horo mpodBax — yce Iie,
HOoeqHAaHEe 3 TOCTPOIO YBAroI0 10 HAPOSHUX XapaKTePiB, iIHIMNX HAIllOHAJTBHIUX IIPUKMET — BiYHUX i HOBUX,
CKJIAJI0O OCHOBY HOT0 XyIOKHBbOTO cTuiio” [2, 319].

CnucoK BUKOPUCTaHUX pxepern
1. Tymauo €. ITonoBanHsa 3 rTonunM nncom. OnoBigzanusa. — K.: PagancbKuii nucbMeHHUK, 1980. —
312c.
2. Icropia ykpaincbkoimiteparypu XX crositTsa /B gBox KHurax. — KHura apyra. [Ipyra mojosuHa
XX cronitra / 3a pex. wi.-kop. HAH Vkpainu B.T'.Joruuka. — K.: JIubigs, 1998. — 418 c.

Anomayisn. Y cmammi xapaxkmepusyemscsa yeHmpanvHuil o0pas onosidanv €ezena I'yyana —
mamip. I[Tocmae 860HA 6 CNPUUMAHHI CUHA KPi3b 308HiWHICMb, N0BEJIHKY | 63AEMUHU 3 CUHOM MaA
odHoceavyanamu. [Joopoma. JIrdsnicms. Ilpayvosumicms. Bausvkicmbv wu Hagimuv €OHicmb 00 npupodu.
Xaibopobcvrkuil xapaxmep. M’ akicmb, HidcHICMb — i 8 MOIL e yac Hemepnumicmbs 00 4020Cb YYH 020
Xni60po0y — MaKi 306HIWHI 03HAKU MAMEPUHCLKO2Z0 ECMEA NPOCMENYEMO Y meopuomy AopoOKy
€.I'yyaana.

Knrwouwosi cnosa: mamu, mamepurcmaeo, npupoda, xapaxmep, no6ediHKka noKoJLiHb.

Summary. The main image of this narration is a mother. The autor characterizes this image
through the son’perception, her appearance, behaviour, mutual relations with her son, with countrymen.

Kindness, humanity, industry. Closeness or even unity with nature. Farmer’s character.
Tenderness, delicacy and at the same time implacability to something alien. All this assures a slap in
the face of a German officer.

The mother died. But she stayed with her son forever. In his heart, in his reminiscences. Herewith
in a new, intransitive sense.

Key words: mother, maternity, nature, character, behavior of generations.
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